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IT Istruzioni di installazione  
         per il passaggio d‘aria da  
 parete interna ILD 

     

- Da inoltrare all‘utilizzatore - 
 

 

EN Installation Manual  
       for the Inner wall  
         air passage ILD 

 

- Please pass on to user - 
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Dati tecnici / Technical specifications 

 

+    -    S        

5/UNI-FT 40089 

Interruttore di codifica in posizione 5 (incl. OFF) oppure 6 
Coding switch on position 5 (incl. OFF) or 6 

 

ILD 

5/W oppure 5/WT 

5/W or 5/WT 

rosso / red 

blu / blue 

viola / purple 

Alloggiamento per il modulo radio UNI-EO (40091) per 
la sincronizzazione con i ventilatori da parete esterna 

Slot for the radio module UNI-EO (40091) for synchro-
nization with the external wall fans 

Tensione di alimentazione / Unit voltage 12 V DC SELV, max. 12,6 V 

Dimensioni (Ø x l) / Dimensions (Ø x l) Ø 154 mm, 165 mm 

Grado di protezione / Protection class IP 22 

Portata d’aria / Volume flow  26 - 40 m³/h  

Potenza specifica assorbita / Specific power consumption 0,03 W/m³/h 

Livello di potenza sonora / Sound power level 33 - 38 dB (A) 

Livello di pressione sonora a 1 m / Sound pressure level 1 m  25 - 30 dB (A) 

Livello di pressione sonora a 3 m / Sound pressure level 3 m  18 - 23 dB (A) 

rosso / red 

nero / black 
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Pulire, se necessario, i pannelli interni e la telaio del pannello con un panno morbido e asciutto. 
La pulizia non deve essere effettuata da bambini o da persone che, a causa di capacità fisiche, sensoriali o cognitive ridotte, o 
per inesperienza o mancanza di conoscenze, non siano in grado di svolgere l ’operazione in sicurezza.  

Campo di temperatura di utilizzo - 15°C a + 40°C 

Utilizzabile con umidità relativa fino al 65 % in ambienti interni (senza condensa). In caso di superamento dei limiti di utilizzo, spegnere 
il dispositivo e chiudere i pannelli interni. Garantire l’afflusso di aria fresca tramite ventilazione naturale delle finestre.  

Pulizia 

Campo di impiego 

Smaltire l’imballaggio separando correttamente i materiali. 
Se si desidera dismettere il dispositivo, provvedere allo smaltimento secondo le normative vigenti. 
Per informazioni rivolgersi al centro di raccolta comunale competente.  

Non posizionare il dispositivo sopra mobili, superfici o quadri delicati; la parete sotto il dispositivo deve rimanere libera. 
Non installare il dispositivo sopra o in prossimità di termostati ambiente.  

Smaltimento 

Attenzione: qualsiasi intervento di montaggio (collegamento alla rete e impostazione dei microinterruttori) deve essere 
eseguito solo con l’alimentazione completamente sezionata.  
Prima di collegare il dispositivo di ventilazione alla rete, rendere privi di tensione tutti i conduttori di collegamento 

(sezionamento dalla rete con apertura dei contatti di almeno 3 mm, ad esempio tramite interruttore automatico).Ogni circuito 
elettrico appartenente al ventilatore deve essere protetto da un dispositivo differenziale Salvavita / RCD. 
Il collegamento elettrico deve essere eseguito esclusivamente da personale qualificato.  

Installazioni aggiuntive ed elementi elettrici all’interno del dispositivo di ventilazione non sono consentiti. Schemi di collegamento per 
funzioni aggiuntive del ventilatore disponibili su richiesta. 

Collegamento elettrico 

Indicazioni generali                 IT 

General information                                EN 

Do not position the device above sensitive furniture, surfaces or pictures; the wall beneath the device should remain unused. 
Do not position the device above or near room thermostats. 

Additional installations and electrical components in the ventilation unit are not allowed. 
Connection diagrams for further fan functions upon request. 

Caution! Any assembly work (connection to power supply and setting of the miniature switches) may only be carried out after dis-
connecting the supply voltage. 
Make sure that the supply voltage of all connection lines is voltage-free (dead). (Separation from the power supply with a minimum 
contact opening of  3 mm, e.g. electric fuse). 
Each electric circuit of this ventilation system must be fitted with a residual current protection (e.g. FI switch/RCCB). 
 

Electric connection only by a specialist. 

Electrical connection 

Operating range 

Temperature range: -15°C to +40°C 

Usable with relative humidity levels of up to 65% in the interior area (not condensing). The user is requested to switch off the unit and 
close the inner screen if the application limits are exceeded. Ensure fresh air supply by window ventilation. 

If necessary wipe the inner screen and covering frame with a dry soft cloth. 
Cleaning must not be carried out by children or by persons who are not able to operate the device safely due to their physical, 
sensory or mental abilities or their inexperience or lack of knowledge.  

Cleaning 

The packaging must be sorted before disposal. If you wish to dispose of the device, observe the currently applicable regulati-
ons. The municipal office in charge will provide information. 

Disposal 


